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A BIZOTTSAG 170/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. februar 25.)

Horvatorszag csatlakozasara tekintettel a cukoragazatra vonatkozo
atmeneti intézkedések megallapitasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel Horvatorszag csatlakozasi szerzodésére és kiilondsen annak
3. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel Horvatorszag csatlakozasi okmanyara és kiilondsen annak
41. cikkére; 16. cikkére, Osszefiiggésben IV. melléklete 3. a) szaka-
szanak 4. pontjaval; valamint 18. cikkére, 0sszefiiggésben V. melléklete
4. szakaszanak II. részével,

mivel:

(1) A Horvatorszag csatlakozasi okmanyaval a mezégazdasagi piacok
kozos szervezésének létrehozasarol, valamint egyes mezdgazda-
sagi termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekr6l szolo, 2007.
oktober 22-i 1234/2007/EK tandcsi rendeletbe (az egységes kozos
piacszervezésrél sz6lo rendelet) (1) beillesztett, a cukorpiaccal
kapcsolatos termelési és kereskedelmi intézkedésekre vonatkozo
szabalyokat 2013. januar 1-jétdl kell alkalmazni, feltéve, hogy a
csatlakozasi okmany ebben az id6pontban hatalyba 1ép. A
2012/2013-as gazdasagi évre vonatkozdan azonban Horvatorszag
egész répacukor-termelése még a nemzeti szabalyok alapjan fog
torténni. Ezért a Horvatorszdgban hatilyban 1évé termelési és
kereskedelmi szabalyokrol az 1234/2007/EK rendeletben eldirt
szabélyokra torténd atallas céljabol atmeneti intézkedésekre van
sziikség. Ennek érdekében az 1234/2007/EK rendelet 49., 50.,
51. cikkében, 55. cikke (1) bekezdésének b) pontjadban és
56. cikkében eldirt, a cukorrépa minimalarara, a szakmakdzi
megallapodasokra, a termelési dijra, a kvotarendszerre és a kvota-
kiosztasra vonatkozo rendelkezések alkalmazédsat a 2012/2013-as
gazdasagi évben Horvatorszag tekintetében mell6zni kell.

(2) A csatlakozasi okmanynak megfelelden Horvatorszag szamara
legfeljebb harom gazdasagi évet feldleld idészakra vonatkozoan
éves szinten 40 000 tonna vamkontingens keriil fenntartasra a
finomitasra szant nyers nadcukor behozatala tekintetében, tonnan-
ként 98 EUR 06sszegli behozatali vam mellett.

3) Az e rendelettel megnyitott vamkontingensekkel kapcsolatban
kiallitott behozatali engedélyeket a Horvatorszagban miikodo,
kizarolag cukorfinomitassal foglalkozd, jovahagyott vallalkozasok
szamara kell fenntartani.

4)  Jelentds veszély all fenn arra nézve, hogy a cukoragazat piacait
megzavarjak a Horvatorszagba a csatlakozast megel6zéen speku-
lacios célbdl bevitt termékek. Ezért az ilyen spekulacids ligyletek
és az egyéb piaci zavarok elkeriilése érdekében az atmenetet
megkonnyité rendelkezéseket kell hozni. Olyan egyedi szaba-
lyokra van sziikség, amelyek figyelembe veszik a cukoragazat
jellegzetességeit.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
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Megfeleld rendelkezések utjan meg kell elézni, hogy a piaci
szereplok megkeriiljék a szabad forgalomban 1év6 egyes cukor-
termékekre kivetett dijak alkalmazasat azaltal, hogy a 2013.
junius 30-i Osszetételi Unidoban vagy Horvatorszagban a csatla-
kozast megel6zden mar szabad forgalomba bocsatott termékeket
— atmeneti megdrzés vagy a Kozosségi Vamkodex létrehozasarol
sz016, 1992. oktober 12-i 2913/92/EGK tanacsi rendelet (1)
4. cikkének 15. b) pontjaban és 16. b)-g) pontjdban meghata-
rozott vamjogi kezelések, illetve vameljarasok valamelyikének
igénybevételével — felfiiggesztd eljaras hatalya ala helyezik.

A csatlakozasi okmannyal Gsszhangban a cukor vagy izogliik6z
rendes atvihetd készletét meghaladd mennyiségek utdn Horvat-
orszagnak befizetést kell teljesitenie az Unio altalanos koltségve-
tésébe.

A tobbletmennyiségeket a Bizottsdgnak kell meghatdroznia a
2009. julius 1-jétdl 2013. junius 30-ig terjedd idészakban Horvat-
orszagban a kereskedelem, valamint a termelés és a fogyasztas
terliletén bekovetkezett valtozasok alapjan. A meghatarozashoz a
cukor és az izoglik6éz mellett jelentds hozzdadott cukoregyen-
érték-tartalommal rendelkezé egyéb termékeket is figyelembe
kell venni mint a spekulacid lehetséges célpontjait. Abban az
esetben, ha a cukor és az izogliikdz meghatarozott tobbletmeny-
nyiségét legkésébb 2014. oktober 31-ig nem vonjak ki az unids
piacrol, Horvatorszag lesz pénziigyileg felelds az érintett mennyi-
ségért.

A Horvétorszag altal teljesitendd befizetésnek tiikroznie kell a
tobbletkészlet unids cukorpiacra gyakorolt hatasaival dsszefliggd
koltségeket. Ezért a tobbletmennyiségek kivonasanak elmaradasa
esetén a Horvatorszag altal az unios koltségvetésbe befizetendd
Osszeget a fehér cukor unids cukorpiaci atlagara és vilagpiaci ara
kozott a 2013. julius 1. és 2014. oktober 31. kozotti iddszakban
fennallo legnagyobb pozitiv kiilonbség alapjan, tonnanként
50 EUR noveléssel kell kiszdmitani. Az 50 EUR/tonna novelés
az elmult 12 honapban a fehér cukor tagallamokban érvényes ara
¢és unios atlagara kozotti kiilonbség szorasanak felel meg. A ndve-
lésre annak figyelembevételéhez van sziikség, hogy a fehér cukor
ara az Unio egyes régidiban eltérhet a Bizottsag altal kozzétett
havi 4atlagartol. E szamitas céljabol vilagpiaci arként a londoni
tézsdének az 5. sz. fehér cukorra vonatkozd hataridds piacan
érvényes arfolyam havi 4tlagat kell annak a legkdzelebbi széllitasi
honapnak a tekintetében figyelembe venni, amikor a fehér cukor
kereskedelme lehetséges.

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
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Az Unidnak ¢és Horvatorszagnak egyarant érdekében all, hogy
megelézze a tobbletkészletek felhalmozodasat, az pedig minden-
képpen, hogy azonositani tudja a nagyobb spekulativ jellegli
kereskedelmi tigyletekben részt vevd piaci szereploket. Ebbol a
célbol Horvatorszagnak 2013. julius 1-jéig létre kell hoznia egy
olyan rendszert, amellyel a szoban forgd felelds piaci szerepldk,
illetve természetes személyek azonosithatoak. A rendszernek
koszonhetden Horvatorszag azonositani tudja, hogy a magéanszek-
torban mely gazdasagi szerepléknél halmozddtak fel tobbletkész-
letek, hogy a leheté legnagyobb mértékben meg tudja térittetni
velik az unidés koltségvetésbe befizetett Osszeget. Horvat-
orszagnak célszerli arra alkalmaznia ezt a rendszert, hogy az
azonositott piaci szereploket arra kényszeritse, hogy tobbletmeny-
nyiségeiket eltavolitsak az unids piacrél. Azokban az esetekben,
amikor a tobbletmennyiséget felhalmozo piaci szerepld nem tudja
megfeleléen bizonyitani, hogy a szoban forgo tobbletet kivonta a
piacrol, Horvatorszagnak az érintett piaci szerepldvel ki kell fizet-
tetnie egy adott Osszeget. Helyénvald ezt az Osszeget olyan,
kelléen magas szinten megallapitani, hogy az visszatartsa az érin-
tett piaci szereploket tobbletkészleteik megtartasatol, mialtal elke-
riillheté annak veszélye, hogy Horvatorszagban készletek halmo-
zodjanak fel. Kovetkezetességi okokbol Horvatorszagnak az
olyan azonositott tobbletkészletek (fehércukor- vagy szaraz-
anyag-egyenértékben kifejezett) minden egyes tonndja utdn,
amelyet nem vontak ki a piacrol, 500 EUR-t indokolt felszamol-
nia. Ez megegyezik azzal az Osszeggel, amelyet a kvotan feliili
cukortermelésre vonatkozoan a 318/2006/EK tanacsi rendelet
végrehajtasa részletes szabalyainak megallapitasarol szolo, 2006.
janius 29-i 967/2006/EK bizottsagi rendelet (') 3. cikke tobblet-
Osszegként megallapit. Ugyan a maganszektorban a tobbletmeny-
nyiségek felhalmozddasdhoz a piaci szereplok és a haztartasok
egyarant hozzajarulhatnak, nagyobb a valdszinisége annak,
hogy ezt a piaci szerepldk teszik, és a gyakorlatban nem kivite-
lezhet6, hogy a haztartasok is hozzajaruljanak a szdban forgd
Osszeghez.

A tobbletkészletek meghatarozasahoz és a megallapitott tobblet-
készletek eltavolitasdhoz Horvatorszagnak a Bizottsag rendelke-
zésére kell bocsatania az érintett termékek kereskedelmére, terme-
1ésére és fogyasztasara vonatkozé legfrissebb statisztikai adatokat
és annak igazolasat, hogy a megallapitott tobbletkészletek a
Bizottsag altal megallapitott hatariddig kivonasra keriiltek a piac-
rol.

Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak a mezd-
gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo irdnyitobi-
zottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

() HL L 176., 2006.6.30., 22. o.
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I. FEJEZET

ATMENETI INTEZKEDESEK HORVATORSZAG CSATLAKOZASARA
TEKINTETTEL

1. SZAKASZ

Az egységes piacszervezés alkalmazhatosiga a cukordagazatban

1. cikk
Az 1234/2007/EK rendelet egyes rendelkezéseinek alkalmazhatosaga

Az 1234/2007/EK rendelet 49., 50., 51. cikke, 55. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontja és 56. cikke Horvatorszag esetében a 2012/2013-as
gazdasagi év tekintetében nem alkalmazando.

Az 56. cikket azonban a 2013/2014-es gazdasagi évtdl alkalmazando
nemzeti kvotdk 2013. évi kiosztasara alkalmazni kell.

2. SZAKASZ

Vimkontingensek megnyitisa a finomitok szamdra

2. cikk

Vamkontingens megnyitisa a finomitisra szant nyers nadcukor
behozatala céljabol

(1) A 2013. jalius 1. és szeptember 30. kozotti idGszak tekintetében
40 000 tonndnak megfeleld, fehércukor-egyenértékben kifejezett,
98 EUR/tonna vamtételii vamkontingens Kkeriil megnyitisara a
1701 14 10 KN-kod ala tartozd, finomitasra szant nyers nadcukor
barmely harmadik orszagbdl vald behozatalara.

(2) A 2013/2014-es ¢és a 2014/2015-6s gazdasagi év tekintetében
40 000 tonnanak megfeleld, fehércukor-egyenértékben kifejezett,
98 EUR/tonna vamtételi vamkontingens keriil megnyitdsara a
1701 14 10 KN-kod ala tartozd, finomitasra szant nyers nadcukor
barmely harmadik orszagbdl vald behozatalara.

(3) Az e rendelettel dsszhangban behozott mennyiségek a 09.4367
tételszamot viselik.

3. cikk
A 891/2009/EK () bizottsagi rendelet alkalmazasa

Ha a 4. cikk masként nem rendelkezik, az e rendelettel megnyitott
vamkontingensek keretében behozott cukorra a cukoragazatban a beho-
zatali engedélyekre és egyes uniés vamkontingensek kezelésére vonat-
kozoan a 891/2009/EK rendeletben meghatarozott szabalyokat kell
alkalmazni.

() HL L 254., 2009.9.26., 82. o.



2013R0170 — HU — 23.08.2015 — 003.001 — 6

4. cikk
Behozatali engedélyek

(1) A 2. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett mennyiségekre vonat-
kozo behozatali engedély iranti kérelmeket Horvatorszag illetékes hato-
sagaihoz kell benytjtani.

(2) A behozatali engedély iranti kérelmeket kizardlag a Horvatorszag
teriiletén székhellyel rendelkezd és kizardlag cukorfinomitéssal foglal-
kozo, az 1234/2007/EK rendelet 57. cikkének megfeleléen jovahagyott
vallalkozasok nyujthatjak be.

(3) A 891/2009/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve az e
rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett mennyiségre vonatkozd
behozatali engedély iranti kérelmeket 2013. julius 1-jétdl lehet benyuj-
tani.

(4) A behozatali engedély iranti kérelmeken és az engedélyeken a
kovetkezdket kell feltiintetni:

a) a 17. és a 18. rovatban: a nyerscukor mennyisége, amely nem halad-
hatja meg a 2. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett mennyiségeket;

b) a 20. rovatban: a melléklet A. részében felsorolt bejegyzések koziil
legalabb egy;

c) a 24. rovatban (az engedélyek esetében): a melléklet B. részében
felsorolt bejegyzések koziil legalabb egy.

(5) Az e rendelet alapjan kiadott behozatali engedélyek kizardlag a
Horvatorszagba irdnyuld importra érvényesek. Az engedélyek a kovet-
kez6 idészakokra érvényesek:

a) 2014. januar 31-ig a 2. cikk (1) bekezdése szerinti vamkontingens
vonatkozasaban;

b) az adott gazdasagi év végéig a 2. cikk (2) bekezdése szerinti

vamkontingens vonatkozasaban.

II. FEJEZET

ATMENETI INTEZKEDESEK A SPEKULACIO ES A PIACI ZAVAROK
ELKERULESE ERDEKEBEN

5. cikk
Fogalommeghatirozasok
E fejezet alkalmazasaban:
a) ,,cukor”:
i. a 1701 KN-kod ala tartozo répa- és nadcukor szilard allapotban;
ii. a 1702 60 95 ¢és a 1702 90 95 KN-kod ala tartozd cukorszirup;
iii. a 1702 60 80 és a 1702 90 80 KN-kod ala tartozo inulinszirup;

b) ,izoglikoz™: a 17023010, a 17024010, a 17026010, a
1702 90 30 és a 2106 90 30 KN-kod ala tartozé termék;
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¢) ,feldolgozott termékek™: olyan, 10 %-ot meghaladd hozzaadott
cukor-/cukoregyenérték-tartalma termékek, amelyek mezdgazdasagi
termékek feldolgozasabol szarmaznak;

d) ,.gylimolcscukor”: a 1702 50 00 KN-kod ald tartozd vegytiszta
gylimdlcscukor.

1. SZAKASZ

A csatlakozas idopontjaban  kiilonleges vamkezeléseknek  és
vameljardsoknak alavetett termékek

6. cikk

Felfiiggeszto eljaras

A csatlakozasi okmany IV. mellékletének 5. pontjatol eltérve a 1701, a
1702, a 1704, a 1904, a 1905, a 2006, a 2007, a 2009, a 2105 és a 2202
KN-kod ald tartozo olyan termékekre, amelyek Horvatorszagban 2013.
julius 1-jén a 2913/92/EGK rendelet 50. és 51. cikkében emlitett atme-
neti megdrzés vagy az ugyanazon rendelet 4. cikke (15) bekezdésének
b) pontjaban és 16. cikke b)—g) pontjaban emlitett vamjogi sorsok vagy
vameljarasok valamelyikének hatalya alatt allnak, alkalmazni kell a
2658/87/EGK tanacsi rendelet () 1. mellékletének megfelelé behozatali
vamot, valamint a vamtartozas keletkezésének idépontjaban alkalma-
zando esetleges kiegészitd vamtételt.

2. SZAKASZ

Tébbletmennyiségek

7. cikk

A tobbletmennyiségek meghatarozasa

() A Bizottsag Horvatorszag esetében legkésébb »M2 2014.
december 31-ig <« az 1234/2007/EK rendelet 195. cikkének (2) bekez-
dése szerinti eljarassal dsszhangban meghatarozza:

a) az akar feldolgozatlan allapotu, akar feldolgozott termékben 1évo
cukor azon mennyiségét (fehércukor-egyenértékben);

b) az izogliik6z azon mennyiségét (szarazanyag);
¢) a gyiimolcscukor azon mennyiségét,

amely 2013. jalius 1-jén meghaladja a rendes atvihetd készletnek tekin-
tett mennyiséget, és amelyet Horvatorszag koltségére ki kell vonni a
piacrol.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tobbletmennyiségek meghataroza-
sakor kiilondsen a 2012. julius 1. és 2013. janius 30. kozotti idészakban
a 2009. julius 1-jétél 2012. junius 30-ig tarté haroméves iddszakhoz
képest a kovetkezdket illetéen bekovetkezett valtozasokat kell figye-
lembe venni:

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.
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a) az akar feldolgozatlan allapott, akar feldolgozott termékekben 1évo
cukor, az izogliikoz és a gyiimdlcscukor behozott és kivitt mennyi-
ségei;

b) a cukor és az izogliikoz termelése, fogyasztasa €s készletei;

c) a készletek kialakulasaban szerepet jatszo koriilmények.

8. cikk

A tobbletmennyiségek meghatarozasa a piaci szereplok szintjén

(1)  Horvatorszagnak 2013. julius 1-jére rendelkeznie kell az akar
feldolgozatlan allapota, akar feldolgozott termékekben 1évd cukor, az
izogliikdoz és a gylimdlcscukor forgalmazott vagy eldallitott tobblet-
mennyiségeinek a piaci szereplok szintjén torténd azonositasara szolgalod
rendszerrel. Ennek a rendszernek kiilonGsen a behozatal kovetésére, az
adotigyi feliigyeletre, valamint a piaci szereplok elszamolasain és raktar-
készletein alapuld vizsgalatokra kell tamaszkodnia, és magaban kell
foglalnia olyan intézkedéseket is, mint a kockdzatokat fedezd garancia
¢és a behozatali engedélyek.

Az azonositasi rendszernek kockéazatértékelésen kell alapulnia, amelynek
soran kiilondsen a kdvetkezd szempontoknak kell megfeleld figyelmet
szentelni:

a) az ¢érintett piaci szereplok tevékenységének tipusa;
b) a tarololétesitmények befogadoképessége;
¢) a tevékenység volumene.

(2) Horvatorszag felhasznalja az (1) bekezdésben emlitett rendszert
arra, hogy az érintett piaci szereploket rakényszeritse a tobbletmeny-
nyiségeiknek megfeleld cukor- vagy izoglilkoz-mennyiségeknek a
piacrol a sajat koltségiikon torténd eltavolitasara.

9. cikk

A tobbletmennyiségek eltavolitasa
(1)  Horvatorszag biztositja, hogy legkésébb »M3 2016. marcius
31-ig <« — unids intervencio nélkiil — a 7. cikk (1) bekezdésében emli-

tett tobbletmennyiséggel megegyezd cukor- vagy izoglilkoz-mennyi-
ségek eltavolitasra keriilnek a piacrol.

(2) A 7. cikk alapjan meghatarozott tobbletmennyiségeket unos
tamogatas nélkiil, a kovetkez6 modok valamelyikével kell eltavolitani
a piacrol:

a) a piaci szerepldk altal az Uniobol torténd, nemzeti tamogatas nélkiili
export;

b) a tlizel6anyag-agazatban vald felhasznalas;

c) takarmanyozasra szolgald  denaturdldas tamogatas nélkil a
100/72/EGK bizottsagi rendelet (') III. és IV. cimével osszhangban.

(M) HL L 12,, 1972.1.15., 15. o.
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10. cikk

A tobbletmennyiségek esetén felszamitandé osszeg

Amennyiben a Bizottsag altal a 7. cikk (1) bekezdésével Osszhangban
megallapitott 6sszmennyiségek tallépik a 8. cikkben emlitett mennyi-
ségeket, Horvatorszadg az e két érték (fehércukor- vagy szérazanyag-
egyenértékben kifejezett) kiilonbozetébdl, illetve a 952/2006/EK bizott-
sagi rendelet (') 14. cikke szerint havi rendszerességgel jelentett unios
cukorpiaci atlagar és a londoni t6zsdének az 5. sz. fehér cukorra vonat-
koz6 hataridés piacan a 2013. julius 1. és »>M3 2016. marcius 31. <
kozotti idészak alatt a legkdzelebbi hatarid esetén megfigyelt, eurdra
atszamitott arfolyam havi atlaga kozotti legnagyobb pozitiv kiilonb-
ségbdl képzett szorzattal egyenld Osszeget fizet. Az igy kapott Gsszeget
a tobbletmennyiség minden egyes tonnaja utan 50 EUR-val ndvelni kell.
Az igy kapott Osszeget legkésébb M3 2016. november 30-ig <« az
Unio koltségvetésébe kell befizetni.

11. cikk

A piaci szereplé 4ltal benyujtandé bizonyiték az eltavolitott
készletekre vonatkozéan

(1) Legkésébb »M3 2016. junius 30-ig € az érintett piaci
szereplok Horvatorszag szamara kielégité bizonyitékokat szolgaltatnak
arra nézve, hogy a birtokukban levé, a 8. cikk alkalmazasaval megalla-
pitott cukor- és izogliikoz-tobbletmennyiségeiket sajat koltségiikre, a
9. cikk (2) bekezdésével Gsszhangban eltavolitottak a piacrol.

(2) Amennyiben a cukor vagy izogliikkéz tobbletmennyiségeinek elta-
volitasara a 9. cikk (2) bekezdésének a) pontjaval dsszhangban kerdlt
sor, a bizonyitékok a kovetkezdk:

a) a 951/2006/EK (%) és a 376/2008/EK (?) bizottsagi rendelettel dssz-
hangban kiadott kiviteli engedély;

b) a 376/2008/EK rendelet 31. és 32. cikkében emlitett, a biztositék
feloldasahoz sziikséges vonatkozé dokumentumok.

Az els6 albekezdésben emlitett kiviteli engedélyre vonatkozo kérelem
20. rovataban a kovetkezd szoveget kell feltiintetni:

»export céljara a 170/2013/EU végrehajtasi rendelet 9. cikke (2)
bekezdésének a) pontjaval dsszhangban”.

A kiviteli engedély 22. rovataban a kovetkezd szoveget kell feltiintetni:

,»visszatérités nélkiil exportalandé ... (az a mennyiség, amelyre az
engedélyt kiadtak) kg”.

A kiviteli engedélynek a kibocsatasanak id6pontjatol »M3 2016.
marcius 31-ig <« kell érvényesnek lennie.

(3) Amennyiben a piacrol vald eltavolitas bizonyitasa az (1) és a (2)
bekezdésnek megfeleléen nem torténik meg, Horvatorszag az éErintett
piaci szereplére a 8. cikk alkalmazasaval megallapitott egyéni tobblet-
mennyiségre vonatkoztatva (fehércukor- vagy szarazanyag-egyen-
értékben kifejezett) tonnanként 500 EUR &szeget veti ki. Az igy kapott
Osszeget Horvatorszag nemzeti koltségvetésébe kell utalni.

(") HL L 178., 2006.7.1., 39. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
() HL L 114., 2008.4.26., 3. o.
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12. cikk

A Horvatorszag altal benyujtandé bizonyiték az -eltavolitott
készletekre vonatkozéan

(1)  Horvatorszag legkésobb M3 2016. julius 31-ig <« bizonyi-
tékot szolgaltat a Bizottsdgnak arra nézve, hogy a 7. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett tobbletmennyiséget a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett
modokon eltavolitottdk a piacrol, és megjeldli az egyes modokon elta-
volitott mennyiségeket.

(2)  Amennyiben a tobbletmennyiség egészét vagy egy részét illetéen
az uniés piacrol vald eltavolitas bizonyitasa az (1) bekezdésnek
megfeleléen nem torténik meg, Horvatorszagnak az el nem tavolitott
(fehércukor- vagy szarazanyag-egyenértékben kifejezett) mennyiségnek
megfeleld értékbal, illetve a 952/2006/EK rendelet 14. cikke szerint havi
rendszerességgel jelentett unids cukorpiaci atlagar és a londoni tdzs-
dének az 5. sz. fehér cukorra vonatkozd hataridos piacan a 2013. julius
1. és M3 2016. marcius 31. <« kozdtti idészak alatt a legkozelebbi
hataridé esetén megfigyelt, eurdra atszamitott arfolyam havi atlaga
kozotti legnagyobb pozitiv kiilonbségbdl képzett szorzattal egyenld
Osszeget kell fizetnie. Az igy kapott Osszeget a tobbletmennyiség
minden egyes tonndja utin 50 EUR-val ndvelni kell. Az igy kapott
teljes Osszegbdl le kell vonni az e rendelet 10. cikke alapjan kivetett
Osszeget.

A szoban forgo 6sszeget legkésobb M3 2016. november 30-ig <« az
Unid koltségvetésébe kell befizetni.

Az elsé albekezdésben ¢és a 10. cikkben emlitett Osszegeket az
1234/2007/EK rendelet 195. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott
eljarassal, legkésébb »M3 2016. szeptember 30-ig <« kell meghata-
rozni a Horvatorszag altal az e cikk (1) bekezdése alapjan nyujtott
tajékoztatasok alapjan.

13. cikk

Ellenorzés

(1) Horvatorszag megteszi az e fejezet alkalmazasdhoz sziikséges
intézkedéseket, és kialakitja a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett tobb-
letmennyiség eltavolitasanak ellenérzéséhez sziikséges eljarasokat.

(2)  Horvatorszag legkésébb 2013. szeptember 30-ig kozli a Bizott-
saggal:

a) a 8. cikkben emlitett, a tobbletmennyiségek azonositasara szolgald
rendszerre vonatkozo informaciokat;

b) a 2009. julius 1. és 2013. junius 30. kozotti idészakban a cukor, az
izogliikdz, a gylimolcscukor és a foldolgozott termékek havonta
kivitt és behozott mennyiségeit, kiilon feltiintetve a behozatalt és a
kivitelt:

i. a 2013. jinius 30-i sszetételli Unid; valamint
ii. a harmadik orszagok viszonylataban;

¢) a 2009. jalius 1. és 2013. junius 30. kozotti idészakra vonatkozoan
az évente eldallitott cukor- és izoglikdz-mennyiségeket a kvotan
beliili és kvotan kiviili eléallitas szerinti bontasaban, valamint a
nyerscukorbdl torténé finomitassal évente elballitott és az évente
elfogyasztott cukor- és izoglilkdz-mennyiségeket;

d) a 2009. jalius 1. és 2013. janius 30. k6zotti idészakra vonatkozoan a
minden egyes év julius 1-jén fennalld cukor- és izogluko6z-készlete-
ket.
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III. FEJEZET
ZARO RENDELKEZES

14. cikk
Hatalybalépés
Ez a rendelet Horvatorszag csatlakozasi szerzdédésének hatalybalépése
esetén, annak hatalybalépése napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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MELLEKLET

A. RESZ

A 4. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban emlitett bejegyzések

bolgar nyelven:

spanyol nyelven:

cseh nyelven:

dan nyelven:

német nyelven:

észt nyelven:

gorég nyelven:

angol nyelven:

francia nyelven:

olasz nyelven:

lett nyelven:

Ipedepenunanna cypoBa TPbCTUKOBA — 3axap 3a
paduHUpaHe, BHECEHa B CBOTBETCTBHE C 4WiIeH 2 OT
Pernament 3a msnennenue (EC) Ne 170/2013. Iopenen
HOMep (IOpEeJHUAT HOMEp, KOWTO TpsiOBa J1a ce BIHMILE B
CBOTBETCTBHE € wWieH 2, maparpad 3 0T IOCOYEHHS
periiaMeHT)

Azucar de cafla en bruto preferencial, que se destine al
refinado, importado de conformidad con el articulo 2 del
Reglamento de Ejecucion (UE) n° 170/2013. N° de
orden (el niimero de orden se insertara de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 2, apartado 3, de dicho
Reglamento)

Preferencni surovy titinovy cukr urceny k rafinaci, dove-
zeny podle ¢lanku 2 provadéciho nafizeni (EU) ¢.
170/2013. Potadové ¢&islo (potadové ¢islo se vlozi v
souladu s ¢l. 2 odst. 3 uveden¢ho nafizeni)

Preferencerarorsukker til raffinering, importeret i
henhold til artikel 2 i gennemferelsesforordning (EU)
nr. 170/2013. Lebenummer (der indsattes lobenummer
i overensstemmelse med artikel 2, stk. 3, i navnte
forordning)

Préaferenzrohrohrzucker zur Raffination, eingefiihrt
gemdB Artikel 2 der Durchfiihrungsverordnung (EU)
Nr. 170/2013. Laufende Nummer (gemiB Artikel 2
Absatz 3 der genannten Verordnung einzusetzen)

Sooduskorra alusel rakendusméiruse (EL) nr 170/2013
artikli 2 kohaselt imporditav rafineerimiseks ettendhtud
toor-roosuhkur.  Seerianumber (mérgitakse vastavalt
konealuse médruse artikli 2 ldikele 3)

[Mpotuncaxn akoatépyactn {ayapn (oyopokdiaov yio
POEWAEPIoHA, TTOV ELGAYETAL GCOPE®VA IE TO GpBpo 2 Tov
ektereotikov kavoviopol (EE) apd. 170/2013. Avéwv
apOpds (cupmnpmdvetol o avéov appog GOLEOVE 1
10 GpOpo 2 mapdypapog 3 Tov v AdY® KOVOVIGHOV)

Preferential raw cane sugar for refining, imported in
accordance with Article 2 of Implementing Regulation
(EU) No 170/2013. Order No (order number to be
inserted in accordance with Article 2(3) of that Regula-
tion)

Sucre de canne brut préférentiel destiné au raffinage,
importé conformément a I’article 2 du réglement d'exé-
cution (UE) n° 170/2013. Numéro d’ordre (numéro
d’ordre a insérer conformément a article 2, paragraphe
3, dudit réglement)

Zucchero di canna greggio preferenziale destinato alla
raffinazione, importato conformemente all’articolo 2
del regolamento di esecuzione (UE) n. 170/2013.
Numero d’ordine (inserire in base all’articolo 2, parag-
rafo 3, del suddetto regolamento)

rafin€Sanai paredzéts preferencials niedru jélcukurs, ko
importé saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr.
170/2013 2. pantu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta
saskana ar §is regulas 2. panta 3. punktu)



2013R0170 — HU — 23.08.2015 — 003.001 — 13

litvan nyelven:

magyar nyelven:

maltai nyelven:

holland nyelven:

lengyel nyelven:

portugal nyelven:

romadn nyelven:

szlovak nyelven:

szlovén nyelven:

finn nyelven:

svéd nyelven:

horvat nyelven:

Lengvatinémis salygomis pagal [gyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 170/2013 2 straipsni importuotas rafi-
nuoti skirtas zaliavinis cukranendriy cukrus. Eilés Nr.
(eilés numeris jraSomas remiantis to reglamento 2 stra-
ipsnio 3 dalimi)

A 170/2013/EU végrehajtasi rendelet 2. cikkével Ossz-
hangban behozott, finomitasra szant kedvezményes
nyers nadcukor. Tételszam (tételszam az emlitett rendelet
2. cikkének (3) bekezdése szerint)

Zokkor tal-kannamieli preferenzjali mhux mahdum ghar-
raffinar, importat skont 1-Artikolu 2 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 170/2013. Nru tal-Ordni (in-
numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont l-Artikolu 2(3)
ta’ dak ir-Regolament)

Preferenti€le ruwe rietsuiker voor raffinage die wordt
ingevoerd overeenkomstig artikel 2 van Uitvoerings-
verordening (EU) nr. 170/2013. Volgnummer (volg-
nummer in te voegen overeenkomstig artikel 2, lid 3,
van die verordening)

Preferencyjny surowy cukier trzcinowy przeznaczony do
rafinacji, przywieziony zgodnie z art. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 170/2013. Numer porzadkowy
(numer porzadkowy zgodnie z art. 2 ust. 3 wymienio-
nego rozporzadzenia)

Acucar bruto de cana preferencial para refinagdo, impor-
tado em conformidade com o artigo 2.° do Regulamento
de Execugdo (UE) n.° 170/2013. Numero de ordem
(nimero de ordem a inserir de acordo com o artigo
2., n.° 3, desse regulamento)

Zahar brut preferential din trestie de zahar destinat rafi-
narii, importat in conformitate cu articolul 2 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013. Nr. de
ordine [numarul de ordine se va introduce in conformi-
tate cu articolul 2 alineatul (3) din respectivul regula-
ment]

Preferenény surovy trstinovy cukor na rafinaciu, dova-
zany v stlade s ¢lankom 2 vykonavacieho nariadenia
(EU) ¢&. 170/2013. Poradové &. (poradové &islo sa doplni
v sulade s ¢lankom 2 ods. 3 uvedeného nariadenia)

Preferencialni uvoz surovega trsnega sladkorja za rafini-
ranje v skladu s ¢lenom 2 Izvedbene uredbe (EU) st.
170/2013. Zaporedna Stevilka (vstaviti v skladu s
¢lenom 2(3) navedene uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitettu etuuskohteluun oikeutettu
raaka ruokosokeri, tuotu tdytantoonpanoasetuksen (EU)
N:o 170/2013 2 artiklan mukaisesti. Jarjestysnumero
(jarjestysnumero lisdtddn kyseisen asetuksen 2 artiklan
3 kohdan mukaisesti)

Formansrarorsocker for raffinering, importerat i enlighet
med artikel 2 i genomforandeférordning (EU) nr
170/2013. Lopnummer (I6pnummer ska anges enligt
artikel 2.3 i den forordningen)

Preferencijalni sirovi Secer od Secerne trske za rafini-
ranje, uvezen u skladu s ¢lankom 2. Provedbena uredba
(EU) br. 170/2013. Redni br. (redni broj treba umetnuti
u skladu s ¢lankom 2. stavkom 3. te Uredbe)
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B. RESZ

A 4. cikk (4) bekezdésének c) pontjaban emlitett bejegyzések

bolgar nyelven:

spanyol nyelven:

cseh nyelven:

dan nyelven:

német nyelven:

észt nyelven:

gorog nyelven:

angol nyelven:

francia nyelven:

olasz nyelven:

lett nyelven:

Baoc ¢ muro 98 EUR Ha TOH 3a cypoBa TpbCTHKOBA
3axap 3a padUHHpaHe CBC CTAaHAAPTHO Ka4yecTBO B
CBOTBETCTBHE C WICH 2 OT PernaMeHT 3a U3IbJIHEHUE
(EC) Ne 170/2013. Ilopenen HoMep (MOpeIHUSAT HOMEP,
KOITO TpsibBa Ja ce BIHMIIE B CHOTBETCTBUE C WICH 2,
naparpag 3 OT IOCOYCHHMSI PEriIaMEHT)

Importacion con un derecho de 98 EUR por tonelada de
azicar de cafia en bruto de calidad estandar que se
destine al refinado, de conformidad con el articulo 2
del Reglamento de Ejecucion (UE) n® 170/2013. N° de
orden (el nimero de orden se insertara de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 2, apartado 3, de dicho
Reglamento)

Dovoz surového titinového cukru standardni jakosti
ur¢eného k rafinaci s clem ve vysi 98 EUR za tunu
podle ¢lanku 2 provadéciho natizeni (EU) ¢. 170/2013.
Poradové cislo (poradové ¢islo se vlozi v souladu s ¢l. 2
odst. 3 uvedené¢ho nafizeni)

Import til en told pa 98 EUR/ton rérersukker af standard
kvalitet til raffinering i henhold til artikel 2 i gennemfo-
relsesforordning (EU) nr. 170/2013. Lebenummer (der
indseettes lobenummer i overensstemmelse med artikel
2, stk. 3, i nevnte forordning)

Einfuhr zum Zollsatz von 98 EUR je Tonne Rohzucker
der Standardqualitit gemdB Artikel 2 der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) Nr. 170/2013. Laufende Nummer
(gemdB Artikel 2 Absatz 3 der genannten Verordnung
einzusetzen)

Vastavalt rakendusmééruse (EL) nr 170/2013 artiklile 2
tollimaksumédraga 98 eurot tonni kohta imporditud rafi-
neerimiseks ette ndhtud standardkvaliteediga toor-
roosuhkur. Seerianumber (mirgitakse vastavalt kdnea-
luse médruse artikli 2 13ikele 3)

Ewoyoyn pe doopd 98 evpd ovd tOVO aKOTEPYOGTNG
Caxopng  CoxopokdAapov TOL TOWTIKOD TOTOL  Yio
PUPVAPIGUO GOUPOVE HE TO APOPO 2 TOV EKTEAEGSTIKOD
kavoviopod (EE) apif. 170/2013. AbEov  apBudg
(ovuminpovetor o avdov opldpog cOUPOVE pHE TO
apBpo 2 moapdypapog 3 tov gv AOy® KAVOVIGHOD)

Import at a duty of EUR 98 per tonne of standard-
quality raw cane sugar for refining in accordance with
Article 2 of Implementing Regulation (EU) No
170/2013. Order No (order number to be inserted in
accordance with Article 2(3) of that Regulation)

Importation a un droit de 98 EUR par tonne de sucre de
canne brut destiné au raffinage de la qualité type confor-
mément a Particle 2 du réglement d'exécution (UE) n°
170/2013. Numéro d’ordre (numéro d’ordre a insérer
conformément a I’article 2, paragraphe 3, dudit régle-
ment)

Importazione con un dazio di 98 EUR/t di zucchero di
canna greggio della qualita tipo destinato alla raffina-
zione a norma dell’articolo 2 del regolamento di esecu-
zione (UE) n. 170/2013. Numero d’ordine (inserire in
base all’articolo 2, paragrafo 3, del suddetto regola-
mento)

rafinéSanai  paredzéta standarta kvalitates niedru
jelcukurs, ko importé saskana ar IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 170/2013 2. pantu, piemérojot nodokla likmi
EUR 98 par tonnu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta
saskana ar §is regulas 2. panta 3. punktu)



2013R0170 — HU — 23.08.2015 — 003.001 — 15

litvan nyelven:

magyar nyelven:

maltai nyelven:

holland nyelven:

lengyel nyelven:

portugal nyelven:

roman nyelven:

szlovdk nyelven:

szlovén nyelven:

finn nyelven:

svéd nyelven:

horvat nyelven:

Importuojama taikant 98 EUR muito mokest{ uz tona
standartinés kokybeés rafinuoti skirto Zzaliavinio cukra-
nendriy cukraus pagal [gyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 170/2013 2 straipsni. Eilés Nr. (eilés numeris
iraSomas remiantis to reglamento 2 straipsnio 3 dalimi)

98 EUR/tonna vamtételli, finomitdsra szant mindségi
nyers nadcukor behozatala a 170/2013/EU végrehajtasi
rendelet 2. cikkével dsszhangban. Tételszam (az emlitett
rendelet 2. cikkének (3) bekezdése szerint)

L-importazzjoni b’dazju ta’ EUR 98 ghal kull tunnellata
zokkor tal-kannamieli mhux mahdum ta’ kwalita stan-
dard ghar-raffinar skont l-Artikolu 2 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 170/2013. Nru tal-Ordni (in-
numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont l-Artikolu 2(3)
ta’ dak ir-Regolament)

Invoerrecht van 98 EUR per ton ruwe rietsuiker van
standaardkwaliteit die is bestemd voor raffinage overe-
enkomstig artikel 2 van Uitvoeringsverordening (EU) nr.
170/2013. Volgnummer (volgnummer in te voegen
overeenkomstig artikel 2, lid 3, van die verordening)

Przywoz po stawce celnej 98 EUR za tong surowego
cukru trzcinowego standardowej jakosci przeznaczonego
do rafinacji zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawc-
zego (UE) nr 170/2013. Numer porzadkowy (numer
porzadkowy zgodnie z art. 2 ust. 3 wymienionego
rozporzadzenia)

Importagdo com direito de 98 EUR por tonelada de
acucar bruto de cana para refinagdo da qualidade-tipo,
conformidade com o artigo 2.° do Regulamento de
Execu¢do (CE) n.° 170/2013. Numero de ordem
(nimero de ordem a inserir de acordo com o artigo
2.% n.° 3, desse regulamento)

Importat la o taxa de 98 EUR per tona de zahar brut din
trestie de zahar de calitate standard destinat rafinarii in
conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere
in aplicare (UE) Nr. 170/2013. Nr. de ordine [numarul
de ordine se va introduce in conformitate cu articolul 2
alineatul (3) din respectivul regulament]

Dovoz s clom 98 EUR za tonu surového trstinového
cukru Standardnej kvality na rafindciu v silade s
¢lankom 2 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 170/2013.

Poradové ¢. (poradové Ccislo sa doplni v stlade s
¢lankom 2 ods. 3 uvedeného nariadenia)

Uvoz po dajatvi 98 EUR na tono surovega trsnega slad-
korja standardne kakovosti za rafiniranje v skladu s
Clenom 2 Izvedbene uredbe (EU) st. 170/2013. Zapo-
redna Stevilka (vstaviti v skladu s ¢lenom 2(3) navedene
uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitetun vakiolaatuisen raa’an ruoko-
sokerin tuonti, josta kannetaan 98 euron tonnilta taytin-
toonpanoasetuksen (EU) N:o 170/2013 2 artiklan muka-
isesti. Jarjestysnumero (jarjestysnumero lisdtdan kyseisen
asetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti)

Import till en tullsats av 98 euro per ton rardrsocker av
standardkvalitet for raffinering i enlighet med artikel 2 i
genomforandeforordning (EU) nr 170/2013. Lopnummer
(16pnummer ska anges enligt artikel 2.3 i den forordnin-
gen)

Uvoz uz carinu od 98 EUR po toni sirovog Secera od
Secerne trske za rafiniranje standardne kakvoce u skladu
s c¢lankom 2. Provedbena uredba (EU) br. 170/2013.
Redni br. (redni broj treba umetnuti u skladu s ¢lankom
2. stavkom 3. te Uredbe)



